Na 20. Krakow 25 czerwca 1870. Rok V.

KALINA wycbéflzi co ty¢cbhSn (w So-

v Mody, kroje, wzory robét, haftow itd.
bote’) w jednym arkuszu.

Z opisami dolicza IR kazdego lgo.

Rubryki state: Sprawy wyehowa-(

nia. — Ruch spofeczny. — Szlride ~Ekspedycja dla miasta Krakowa, w ksie-
obyczajowe. — PoWiesci.' ®- Sztu- garni J. Gzedia hotel drezdenski

Ki j_literatura. — Zjfcjorysy. — POr F. Baumgardtena w gtéwnym rynku.
dréze. — P.oezje. — /przyrody. — Listy nalezy adresowaé: do AéImini

Koresponcttuoje. Kronika i Sprawo-

S A stracyi ,,Kaliny" — w.Krakowie,,
zdania bipJnoe.
WWr. 20 — Lord Byron, $zki¢ literacko-biogra™czny przez’Luoyana Tomasza Eycharskii®o I(Ciag dalszy). —Bwa spotkania (wiersz).
O. d. n. — Wnuczka, ustep z pamietnikéw Wesotej Kobiety, przepisat jd K. Turski. I. Historja mego dziadka (Giag d.) — Mitodos¢. —

Tsatr. ;- Kronika. — Kronika bibliogpafioznaZ — Rebus.

Od R efla™ciji,

Jezeli wérod ogdlnej opatji i zniechecenia jakie panuje u nas, do wszystkiego ta tylko ,jnazwigzek z literatura ojczystag — dziennik
lub pismo jakie, znajdzie,, o tyle poparcie u publiczno$cn”ze potrafi utrzymact"Sie przy zyciu, dowodzi to jegfo potrzeby i StoiaaCzy o Silach
zywotnych pisjna. ,x ‘ !

W ostatnicii czasach w 'Galicjiohztucznie rozbudzony ruch umystowy— wywotat Ifatozenie pani pism nowych,-ktére po 'mutejLchwi-
li boz zasobéw materjalnych nje, zdotawszy prteezye.jobecnego 'kryzys snu narodowego — upadty.

Byly to rzeczy przewidziane,przez doswiadezenszyeh.— Nie rozdrabnia¢ bowiem sily inteligentne — aleje ,skupia,¢- nalesy.

tjforzystajac z chwili wiekszej., .sympatji dla literatury—achcieliSmjy i my kmk jlden, postgpi na przéd — i zaczeliSmy podawac
illustrapje,;— ktor¢ jakkolwiek me wyréwnywaty za{framczfiyln..t- ale mozefny $miato ,prfwied®PS, bytly jak na popzatelc, zada walniajace.
Galicja nie piiala nigdy lepszych. — Pokazato sig* Je sztfttzny ruch umystowy, Ktéry o6gramczal ’'sie tylk™na chwytaniu chciwie wiado-
mosci o pogrzebie Kazimierza W-go i o losidlBarb ary Ubryk — byt chwilowy i spowodowany niozwyklemi wydarzeniami w ro-
ku zesztym.

Nieoheac wiec ryzyRpwddi loséw ,Kaliny,“ -jktéjsi mozolna,ji wytrwata praca wajczylu oracje j>ylu, woleliSmy projokta nasz.e co do,
reform, odtozy¢ do chwili przyjazniejs™ty. — Dla. tego nie zobowigzujemy sie ale nnwysiekamyzo gdy.erodki materjakie pisma pozwolg na
to,postaramy,sie aby ,,Kalinau na wzér Bazaréw zagranicznych podawata to wszystko co kobiecie wzypin jej prywatnem jest potrzebne.

Przysztos¢ winemluitwt/” jest w rekach Waszych szanowne"czyteliuczki— i dla tego spokojni o lospisma, mamy wszelka nadzie-
je, z¢ niezadlugo odpowie ono wszelkim wymaganiom Waszym.

Obecnie' ,Kffihndy potaczywszy sie's ,Kwiatami“, wycliodzi¢ bedzie Yiadal w tej-lsamej'formie ¢o dawniej, w rficzem nie zmieniajac
daznosci swojej. — Dla tycli p. p. Prenumeratoréw ktérzy ztozyli przedptate na, .Kwiaty", posplae”™bedziemy ,Kalir)'f*d6 czasu wyjscia
prenumeraty. — Ktoby za$ zyczyt sobiet odbie*ic i mpdy, doptaci 1 fl. kwartalnie.

Krakéw dnia 25 czerwca 1870 r.

Ritdakcja ,Kaliny."

Oc2 R edakciji , Kwiatow .**

Wystepujac z wydawnictwem ,Kwiatéw,"” mieliémy nadzieje, Ze zdotamy sobie zjedna¢ znaczniejsze koto Czytelnikéw, Ze usitowania
nasze, poparcie u czytajacej Publicznosci zyskajg. Tern wiecej na poparcie to liczy¢é nam wypadato — ze ,Kwiaty" odrebny od pism in-
nych cel sobie wytknety. Celem tym byto obok czesci beletrystycznej, zajmowaé sie popularyzowaniem literatur stowianskich i mato zna-
nej literatury wegierskiej

Mimo wytrwatej pracy i starannego redagowania pisma, zaraz w pierwszym kwartale znaczne poniesliSmy straty, przeszto. 600 Zlv
wynoszace. Mimo strat przeciez, chcieliSmy od 1 lipca, przerwane odnowi¢ wydawnictwo i ze $wiezym zapasem kapitatu, przystapi¢ do
reform dla pisma korzystnych.

Jednak zwazywszy; ze w obec ogélnej apatji do czytania, korzystniej jest dla pism i dla czytelnikéw, taczy¢ sity i skupiaé¢ je w je-
dnem ognisku, potaczylismy ,Kwiaty" z ,Kalingl tak — Ze odtad ,Kwiaty" zupeinie wychodzi¢ przestang, a Czytelnicy ,Kwiatow," ,Ka-

ling" otrzymywa¢ beda — Ustepujemy z firmg naszg w obee ,Kaliny" — poniewaz pismo to od lat kilku wychodzace w Krakowie,
zyskato sobio znaczny zastep zwolennikéw i liczny poczet prenumeratoréw-
Osmielamy sie mie¢ nieptonna nadziejg, Zze Czytelnicy ,Kwiatéw" — zyczliwie przyjma to potaczenie — bo przez nie skupig sig sity

literackie cbu pism w jedno.

Zamiast Bazaru, ktéry zamierzaliSmy dotgcza¢ moga Preuumeratorowie ,Kwiatéw" — zapisywaé¢ solne ,Mody i kroje" te, ktére ,Ka-
lina" od lat kilku za cene 1 zir, kwartalnie dotgcza. Dalsze objasnienia, podaje Administracja ,Kaliny. W konficu nw.adamiamy wszyst
kicti p. p. Autoréw, ktoérzy nam jakiekolwiek rekopisma powierzyli, ze takowe oddalismy Redakcji ,Kaliny",

Krakéw d. 25 czerwca 1870 r.

Czestaw Pienigzek.— "W, Tir. Bobrowski.



LORD BYRON

Szkic literacko-biograficzny

PRZEZ

Lucyana Tomasza Rycharskiego

P i Mtssyf?

W Oblezeniu Koryntu znajduje sie ogien i gwar
bitew. Przez dobrze uzytg sprzecznemu panuje w opisach
nadzwyczajna spokojnos$¢>"

Paryzyna napisana jest charakterem krwawym
wposréd obrazéw najprzyjemniejszych. Poczatek jej pe-
ten jest melodji i wdziekéw. Hugo, waleczny mitodzie-
niec, syn naturalny margrabiego Esto, kochat Paryzyne,
zono swego ojca. Przestepstwo to przyptacit gtowa. Pa-'
ryzyna utraca rozum. Mowa syna do ojég przed zgo-
nom jest okropnag. Wi krétkim tym poemacie mato jest
uwag; czyny nastepujg po czynach.

Dzika i romantyczna powie$s¢ Maztipa jest dzietem
mistrzowskim pod wzgledem zastosowania stéow db.po-
tozen i obrazéw. Chciat w nmj poeta angielski odmalo-
wac,krzyk bolu fizycznego. Sztuka,.opowiadania i roz-
bierania uczué, nie moze by¢ dalej posunietg jak w tej
powiesci. ROzni sie- ona od zwyczajnego rodzaju pism
Byrona, bo wszystkie cierpienia wystawione w niej, etr
zewnetrzne. Poeta wyszedt niejako z siebie, aby opi
sa¢ nature widzialng i ozywionag i w tym wzgledzie nie
dat sie wyprzedzi¢ nikomu. W Mazepie jest tyle zycia
co w pismach Walter-Skota, ale wiecej 'sity.’

Dramat, czyli raczej poemat Manfred — bo Byron
dat mu dla togo tylko forme dramatyczna, aby w ukia-
dzie i rozwinieciu wiekszg miat wolno$¢ — nalezy do
najpiekniejszych ptodéw poetyckich. Catos¢ ma w so-
bif ¢o$ olbrzymiego. Ws$réd wysokich gér szwajcarskich
wsrdd ludéw, nad ktérenn skaty stercza, postawit utwor
zgodny zroj\;a grozna i dzikg naturg.—eAle najwiecej
uderza w tym dziele, wysoka jego maralnosjj¢. Szekspir
uosobit wyrzuty sumienia w Makbecie, ale Makbet jest
osobat trwozliwg, zbyt ludzka do obierania najkrétszej
drogi. Chciatby sie wznie$¢ do wielkoSci, ale przez $rod-
ki niewinne;.' nie clicC zdradzaé," a. chciatby zbieraé¢ o
woce zdrady. Takim”jztowiekiem musialy miotaé ty-
sigczne strachy; okrutny przez stabos$¢ szukat bezpieczen-
stwa w nowych zbrodniach, z ktérych nowe meki sie
rodza. Ale nie byto autora, ktoryby pokazat Swiatu
istote z silnym genijuszem, a dusza nieustraszong, z wo-
la niezmienng, taka, coby przed sobag duszom nieSmier-
telnym, wiasnym zgdzom nakazywala postuszenstwo, a
nie mogta ujs¢ wyrzutom sumienia. — Ani bogactwu,
ani dostojenstwa, ani nadprzyrodzona sztuka nie moga
go ochroni¢ od tej straszliwej potegi. Ostateczna roz-

pacz wsrod wszystkich dostatkéw zycia jest wielkg i u-
derzajgca nauka, Manfred panuje ludziom i sobie'" za-
wist tylko od wiasnego trybunatu i przczeh zostat u
karany. Zbrodnia obarcza jego dusze,--si wszystkie sady
Swdata nie maga jej rozgrzeszy¢. Nie opisano nigdy
z wigkszym zapatem i z wiekszg prawda tego okro-
pnego gtosu, ktdéry wielkich zbrodniarzy przesladuje i
zmusza ich do karania samych siebie. Manfred nadare-
mnie,,ge unika. Co za wielka mysl, wystawi¢, cztowie-
ka jako rozjcmcecwtasnego przeznaczenia, nie przypisu-
jacego swoich obtgkan mnamietnosciom , ale - samemu
sobie.

W opowiadaniu Manfreda jest obraz réznych przejsc
genijuszu, wszystkich jego stron wzniostych i wszyst-
kich btedéw, iTo znane i rozniecane tylokrotnie przez
drobne talenta malowanie excentrycznosci genialnego u-
mystu, jasnieje tu zupeinie Swiezg barwg. Manfred nie
mowi o sobie z pogarda dla $wiata, opisuje tylko ten
nieprzezwyciezony pociag do idcaluosei, do marzenia,
te teskniceldo wszystkiego ce wznioste, ge) wielkie,' co
sie wznosi ponad codzienng rzeczywisto$¢; nie mowi
jednak tego z intencja obudzenia wspoétczucia, owszem
w chwili, kiedy ‘sdrce¢ czytelnika zaczyna napetnia¢ naj-
tkhwsza przyjazhn dla tej niezrozumianej i szczytnej
istoty; on dotknie fatszywej strony, wprowadzi zatruty
dzwiek pychy w swdéj $piew zatosny, zrownowazy u-
wielhienio z przerazeniem! Ptaczesz nad jego niedola,
lecz 'zarazem stoisz bezwiadny przed jego cierpieniem,
jak przed cierpieniem duchéw niebieskich, nie majacych
wspolnosci z cztowiekiem. Opis tej pychy coraz rozleglej
sie rozwija”coraz malowniczej sie przedstawia, W to
jedno potezne-'uczucie zlawa sie cata sita — niema dro-
bnych popedéw, widokdw; wszjfstko co innych drazni,
przywiazuje neci, dla Manfreda jest obojetnem, a prze-
ciez mozna juz przewidzie¢, ze jego olbrzymia pycha
olbrzymi tez wystepek rzuci na tlo zycia wiejace juz
burza! | staje nakoniec przed toba ten wystepek, pod-
nosi sie jak -widmo przesztosci, poznajesz, co$":przeczu-
wat, wzburzenie namietne zapalito mitos¢; pycha zatruta
miodos¢. Wielkie, idealne marzenia poety nie wzrosty
az do poswiecenia, — zdradzit sie zywiot tych pozor-
nych uniesien, tej mamiacej rzewnosci — osobistos¢ ge-
njalna nie pojeta serca kobiety, zranita Smiertelnie praw-
dziwe uczudie. Ikntlamiarg tej niemocy Hulnf' mu As-
trarte. Och jakze tu wymownie wielkos¢ geniuszu tg-
czy sie ze staboscig cztowii ka — pierwszy zawiddt sie
na drugim, bo nie mozemy watpié, iz Byron wszedzie
swoje walki pojmuje. — Jakze zachwycajacag jest scena
kiedy Manfred przez swojg witadze czarodziejskg, wy-
wotat widmo kochanki. Ta niemoc duchéw i czarodziej-
skich §Todkéw w wywotywaniu gtosu z milczacej i o-
brazonej postaai, ta okropna grobowa eiszajj przy ktorej
jeszcze zaloSniej rozlega sie wyrzut sumienia, ktéremu
towarzyszy rozpacz mitosci, — ,wotatem ciebie, echo
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mi odpowiedziato, ludzie mi odpowiedzieli, ty$ tylko byita

niemal — jakze wznioste! W trzecim akcie Byron wpro

wadzd petng powagi postaé¢ ksiedza; nie wiozyt on w li- DWA SPOTKANIA.

sta jego dtugich monologéw, jakby to uczymt mierny

talent i mniej prawdziwe uczucie dobra. Ale te krotkie ) I

stowa, jakie mowi opat de St. Mauricey sg niezmiernie . . .. Dwoje sie spotkato.
odpowiednie ;ego pozycji, petne przekonania i wiary ' Na tym balu serc czutycycli co bito dla siebie
Manfred ma gorycz i rozpacz dla siebie, dla kaptana >A chociaz kochankowie ci me byli w niebie,
gtebokie jakby mimowolne uszanowanie; otwiera mu swg To wiem ze nieprag'fleli nitrba i obtokdéw.

dusze, maluje bole$nie rany sumienia. Zal trwoga ? Mitos¢'sobie przysiegli tak petna urokow....
genialnego cztowieka wzruszajg stuge bozego; widzi tam Nie stowami lecz reki lekkiej uscis$nieniem.
gtebokie uczucia i walki; 0l czysty i pobozny prawie | Jej dion wiecej moéwita niespokojnem drzeniem,
korzy¢ sie zaczyna przed tak rzewng i nieporownaug \ Nizbym ja mogt powiedzie¢ cboéby w cudzystowie;
szczerosScig, przed takiem poznaniem siebie, i juz— juz ) Tymbardziej ze wynale$¢ nie rnége nic w glowie,
rado$¢ i nadzieja zabtysty na- licach cnotliwego ksiedza, | Coby mogto zastgpi¢ stowa w takiej chwili

juz widzi promienn mitosierdzia padajacy na zorane bo- ody.... Wracam do powie$ci — mazura tanczyli —
leScig czoto. Jego Swieta dobro¢ nieumic odrézni¢ ludz Po mazurze.... nasz mazur jest bardzo meczacy,
kiej zatosci od zalu uswieconego pokora, bierze pierw- Wiec staneli przy oknie tak jako$ niechcacy.....

szy za drugi — dopiero kiedy Manfred méwi teustowa | A w oknie miesigc Swiecit swojg twarza blada,
petne pychy w samej bolesSci: ,Starcze, nic nie moze >A niebo tak mrugato gwiazdeczek gromada
~wyrwaé z serca zyjacego tam uczucia swych zbrodni, ? Zc ich mys$li i serca w przecudnym duecie,
~swoichfjeierpien , kary, jakag sam sobie cztowiek uy. Zlaly sie w jeden akkord, i w tym czaréw Swiecie
,mierzg — nic — ani lito$¢ kaptana nieba, ani posta¢ Odegraly fantazjg petng snéw, urokdw....
.grzesznika zatosna, ani posty, ani trwoga, ani meezar- Z niebieskich niezabudek z westchnien i obtokdéw
>nie gtebokiej rozpaczy, Scigajacej nas gtosem sumienia \ Ztozong. — Jakie byty.'stowa owej piesni

.Ktory bez przypomnien piekta nawet, zamienia samo Niechaj zaden poeta opisa¢ icli 1L e $ni;

.niebo w piekto; zadne przyszte dreczenia nie moga Bo choéby wszystkie struny tracat po kolei,
~wyréwna¢ mekom, jakie zadaje sobie cztowiek, ktéry Nie znajdzie tyle wiary w przyszto$¢ i nadziei
~wypetnia sprawiedliwo$¢ nad sobg, potgpia i kaze sam ~lle oni w godzinie jednej przennirzyli.

siebie— w tej chwili dopiero cnotliwy kaptan poj A gdy przyszli w duecie tym do owej chwili,
muje tajemnice upadku Manfreda, widzi pyche w sa- Gdzie dwa serca jak dzwieki dwa jednej harmoniji,
mym tym kolosalnym obrazie cierpien cztowieka! Och | Przechodzg w ciche dzwiek, anielskiej symfonji
tak, prawde moéwi Manfred, glos sumienia bez wiary ( Ich usta, zit firanek tiulowych zastong

to najwieksze piekto, W tern jest tres¢ i znaczenie li- Zigczyly sie. — Przysiegg wieczng nieskonczong
tworu Byrona, znaczenie najgtebszej clirzescianskiej filo- Dokonczyl fantazji. A 01l na zadatek

zofji. — Wszystko do ostatniej chwili Manfreda utrzy- , Przyszioéci petnej szczescia, prosil ja o kwiatek
mywane jest w gtebokiej harmonii, pomrok pychy do Co tkwit w jej kruczych wiosach — a gdy mu ze- skroni
skonania zaslepia mysl genjuszu — umiera spokojnie. ' Odpieta kwiat 6w piekny, czarujgcej woiti

O jakie w tem gtgebokie uczucie nieSmiertelnosci!! — wal |1 dala mu go. — Wtenczas biorac kwiecie

ki i miotania konwulsyjne nie zrobity tu zadnego wra- 1 Rzek} jej, ze 11l weselej z nim bedzie na $wiecie,
zenia na czytelniku. Przeciwnie, ten spoko6j podstepny Ze gdy w dusze zwatpienie 1 rozpacz sie w kradna,
w jakimze jest zwigzku z grobowa ciszg, cisza, co wie- \Z tego kwiatka pamieci listeczki opadna,

my, ze sie przemieni w burze bez konca! Przekona- Z¢ on mn wrézyé bedzie wéréd zycia kolei

nie religijne Byrona nigdzie mocniej nie jasnieje, jak  Biyski lepszego jutra — us$miechy nadziei'

w tej chwili. ) A moze ten kwiat biatej i niewinnej rozy)

Poemat ten miesci wigc w sobie wyznanie wiary Catg przysztosé szcze$liwg listkami wywrozy.
moralnej i religijnej Byrona, i juz z tego wzgledu jest ? Miodb$¢é marzy tak piekuie!
bardzo waznym. Chociaz poeta uosobit genjrsz ztego,
nie dat mn jednak najwyzszej wtadzy Swiata, przeciwnie
przymusit go do uznania Boga potezniejszego od niego. ) 0.

(Dalszy ciag nastgpi.) Panna miata ciotko,
' Najstraszniejszg z dewotek na;s$wiecie*. dewotke !
Warszawa, jak stolica kazda lubi plotki,

*



Gdy nazajutrz, przybiegta wies¢ miedzy dewotki
Ze u graffa na balu panna siostrzenica,
Pokochata jakiego$ bladego szlachciea.
Wiec zgroza byta wielka, sesje i narady.
Pierwszy.;'.pluton dewotek postany na zwiady,
Donidst, — zebrawszy rappart treSciwie i wiernie,
Ze panicz co; na balu wygladat mizernie
Jestto nic — biedny chiopak....
A z sesji wypadio,

Ze byloby to bardzo niedobrane stadto;
Gdyz pannie™ ktorej posag. w tak zngeznej gotéwce,
Zadne sielskie romanse roié¢ sie po gléwce-g-
Me powinny. —

Otéz to gdy kto z kwiatka rozy,Wj
Teczowa przysztosé szczeScia marzeniami wrozy...
Mm te listki uwiedng, zeschng i opadna,
Juz go stare dewotki ze szcze$eig?okradng! —
Mogtbym w-zig$¢ poréwnanie dooitniejsze jeszcze,
Lecz myslepze, gdy powie$¢ obetne i streszcze,
Pozyskam waszg wdzieczno$¢, o ktoérg dbam wiele....
Komu szczescie rogami urogs”zy”Xia, Sciele,
Ten nie dba, gdy mu zwiednie jeden kwigtek biaty;
Lecz kto w tym jednym kwiatku widzi swoéj Swiat caty,
Temu gdy kwiat_6w zwiednie — jast tak nieszczesliwy,
Jak Gustaw gdy umartym bedac, przyszedt zywy,
Na Dziady — z cyprysowa gajazka rozstani%,
Co byta sSwiadkiem przysigg* smutnego kochania.
Bohater tej powiesci zgodnie z przeznaczeniem,
Pozegnat swoje szescic potezneni westchnieniem
I nawet niech poeci igskawie wybacza....
Miatl wstret do sambdjstwa — minat sie z rozpaczg!...

’

(Ciag dalszy nastapi.)

WNUCZKA

Ustep z pamietnikéw Wesotej Kobiety

przepisa'

UR SK L

,(CVlg- dalszy).

1V.
Plotki a prawda.
Jezeli tydzien po wyjezdzie Jozefa wydat mi do
najmniej diugiem i okropnym rokiem,,to czemze by¢

mogty te nastepne miesigee,$w ktgry.eh naprézno co-

dziennie wygladatam chocby; stéwka pamieci .od mego.
Nic i nic! " Znikt jak ognik btedny, jak widziadto sen-
ne — a w sercu wieczng pozostawit zatobe. Czemuz
przynajmniej, kiedy,/przyjechac¢lnie mozegnie pisze ani
stowa, czy bawit sie tylkoj zemna, czy tak jak wieh
z artystéow, i on takze nie mnie by¢ dtuzej niz w obec
nas statym! O! straszna, okropna rzecz dla mnie po-
mys$le¢, zeby wszystko, com sobie: o nim wyobrazata
najlepszego, miato bydz tylko ztudzeniem, il czcza fan-
tazjg! A jednak '— jednak, byty juz, i to coraz czest-
szej .takie chwile mego zwatpienia, w ktérych we wszyst-
ko tracitam wiare... Byly to chwile poprzedzajgce mo-
ja rozpacz... O! bo ja ,S$miato napisa¢ rataj moge —
pokochatam raz mezczyzne;'aleiipokpclialam calg dusza,
catepi sercem i naifcale zycie/A Cierpienia wiec prawie
pewnego zawodu, mogty mie byly przyprawi¢ o roz-
pacz prawdziwg... Po pieciu miesigcach tych okropnych
meczani moich przyjechat do na$, rok przeszto nie da-
jacy o sobie zadnych wiesci pan Zygmunt. Byta to
wizyta wcale dla mnie nie przyjemna, tem bardziej, Ze
wyptywata z ruchiib-yeeiwiiraoza; staranie sie 0 moja
reke. 'Sl-icznie sie wybral ffIM c6z? panicz zagranica
hulajac, tego nadszarpat swojej -fortunki, powrdéciwszy
doi. siebie zastal majatek grozacy ruimi; za radg wiec
kochanegoi stryjaszka, jedyny, widziat ifatunek w oze-
nieniu sie bogatem. A ze moj dziadek miat sie dobrze,
i czujne sasiedztwu byly pewne;-ze caty swodj majatek
ukochanej swej wnuczce zapisze-— wiec nie ma co diu-
go myslec i Z nig -sie zenic.
Pan hrabia Zygmunt, mimo swej arystokratycznej po-
zycji w_.Hwiec.ieth nic poczytywal wecalgi za. mezalians
matzenstwa swego ze mng, gdyz bylam corka dobrego
szlachcica: — a wnuczka wprawdzie doktora z linii me-
zkiej, ale hrabiowskiej po kadzieli. ; Tyley argumentéw
wystarczato dla madrego hrabicza do zdecydowania sie
w predkim bczasi¢; na krok oswiadczyn, i w tym celu
zrobit ©ani tearaz w pare dni po swym powrocie z za-
granicyyjswoje zaszczytng wizyte.-

Dziadek przyjat go grzecznie, ale zimno, ja z otwar-
ta nieehecigd i nietajonym wstretem. — Teraz dopiero
odstonita sie nam obojgu cata nico$¢ i ze szczerze po-
wiem rgtupota mego konkurenta. >Ktamstwo przebijato
w kazdem jego stowie a ptytkos¢ i zarozumiato$¢ od-
pychaty prawic -od niego.

— | pan juz nie grywa? spytatam wreszcie nie
wiedzac wiasciwie io czemUy z nim rozmawiad.

— :-Nie, panie, odrzekt z fanfaronadg. Odkad Me-
jerbeer przestal ikomponowaé¢, odtad i ja, nie gram. Da-
liSmy. sobie obaj stowo na wieczorku 11 /{ksiecia Na-
poleona.

— A toz dla nzogo taka krzywda ludzkosci? spy-
tatam tlumigc S$miech serdeczny.

— Przeszta ejfoka muzyki, odrzekt dumny przyja-
Mejerbedra, ktéry mu przeciez nie dotrzymat sto-

rachowa¢, jeno najlepiej

ciel



wa, bo wkroétce potem wydat na Swiat znakomita Afry-
kanke... My teraz musimy zamilkng¢é — miernosci tyl-
ko moga sie jeszcze bawié¢ dzisiaj muzyka... nasze po-
wotanie skonczyto sie... przynajmniej na teraz. Moze
za tat kilkadziesigt dzieta nasze odzyskajg swoje pra-
wa — a wtedy znowu zajasnieje epoka Swietnosci...
My tego niedozyjemy— ale trzeba sie zgadzaé¢ z prze-
znaczeniem i wiedzie¢ Kkiedy przesta¢... Ja wydatem
tylko 40 opuséw — ale juz wiecej ani jednego nie na-
pisze.

— Czy nie moglibySmy mie¢ szczescia oglgdac¢ clioé¢
jedno z nich ? zapytatani, nie styszac ani nie czytajac
nigdy ani stowa o kompozycjach pana hrabiego.

Przebaczy pani, Ze tego uczyni¢ nie moge. Wszyst-
kie moje dzieta wydawalem w raryzu bezimiennie..-
Nikt précz Mejerboera nie zna ich autora, i pani daru-
je, zc powiem, nikt takze zna¢ nie bedzie. Pochwaty
recenzentow, ktoérych zurnale paryzkie nieszczedzily
bezimiennemu autorowi, wcale mie nie neca, cho-
ciaz jedna z nich napisana przez .najznakomitszego
krytyka paryzkiego, powinnaby mi nie by¢ oboje-
tna... Nie stoje jednak o prozng stawe—e i raz
postanowiwszy skonczy¢ te szermierke autorska, kto-

ra dzi§ schodzi na tandete jarmarczng, wiecej do
smyczka nie wrdéce, zostawiam te rozkosz takim szar-
latanom i partaczom jak Koutski, Wieniawski, Lipinski

i tutti guanti.. Mam u siebie wszystkie 40 numeréw
moich kompozycji, oprawione przeslicznie przez pier-
wszego paryzkiego introligatora, ale ksiegi tej nikomu
nie pokazuje nawet — bedzie ona moze kiedy$ pomni-
kiem lepszych czasow muzyki — a to sie stanic wtedy,
kiedy Swiat przetrze oczy i pozna te dziwolagi i boho-
mazy, jakicmi go, dzi§' zarzucajag tacy Moniuszkowie.
Dobrzynscy lub co juz najSmieszniejsza tacy mio-
dzi wirtuozi, jacy sa dzi§ w modzie w Warszawie, tej
rozdzierajgcych
choéby nawet tak miernemu jak Si-

piskliwej syrenie o fatszywych tonach,
ucho
korski.

— Oburzyly mie do najwyzszego stopnia te stowa
zarozumiatego pyszatka, nie wiedziatam co by mu wie-
cej powiedzie¢, nad jedno stowo: glupiec — nie mogac
jednak tego uczynié¢, pozwolitam mu sie tylko domysleé
i wysztam z salonu, zostawiwszy obmierztego gadute
z moim, dziadkiem.

znawcy,

On nie poiniarkowawszy sie¢ wcale, w najlepszym
humorze plétt dalej swoje smolone duby memu staru-
szkowi, ktéry go przez grzecznos¢ stucha¢ musiat. W kon-
cu nareszcie zrobit zwrot do swego interesu.

— Panu dobrodziejowi musze tez szczerze oswiad
ezy¢, mowit uprzejmie — mizdrzac sie do staruszka —
0 prawdziwej przyczynie mego powrotu z zagranicy.

— Sadzitem, rzekt mu na to dziadek, iz poczucie
obowigzkéw obywatelskich sprowadzito pana do ziemi

j kobiety nie widziat.

' ojczystej, ktorej z nas nikomu nic wolno porzucaé i za-
j pomingé, chyba w razie koniecznej potrzeby. '

— Przyznam sie panu, Ze tym razem co innego
| ciagneto mnie w te strony.

— Co6z takiego?

— Oto szczerze powiem panu — panna JPauliua.

Dziadek pokiwat gtowg na znak podziwu, ou moé-

, wit dalej: Od pierwszej chwili, w ktéré¢j piekng wnu-
czke pana ujrzatem, szalona mito$¢ owtadneta moje

i serce. Jednej godziny nie miatem spokoju — wszyst-
) kie moje mysli i uczucia nig tylko byly zajete — Ona
i stata sie¢ mym ideatem. 1 jezeli przez ten czas teskno-
-ty zaniedbatem nawet muzyke, to ona temu byta win-
j na,. Jej obraz stat mi zawsze przed oczami, i kaza-
| tem najstawniejszemu rzezbiarzowi paryzkicmn Dawido-
wi zrobi¢ sobie jej biust z karraryjskiego marmuru, po-

| dtug fotografii panny Pauliny, ktéra stryjowi wykra-
\ dlem, i wyobraz pan Dobrodziej, jakie byto okropne
<moje zmartwienie, kiedy mi ten biustu ukradt popro-
( stu poeta Sardou, ttlumaczac sig, zc nigdy tak pigeknej
Sardou jest znakomityml w Pa-
ryzu — nie zwazatem jednak na to — i oto, pokazu-

' jac range na lewej rece od kuli pistoletowej dodat —
| skutek jego kradziezy... StrzelaliSmy sie w lasku bu.
z lonskim — ja otrzymatem rane w reko, a jemu postrze-
litem prawe ramie. Lezal co$ z miesiac

ztego, kiedy zawziety francuz nie chcgc mi

<go najdrozszego biustu,
eroztrzaska¢ w kawatki swemu dobremu przyjacielowi,
; znakomitemu takze poecie mtodszemu Dumasowi. W cliwi-
j li kiedy ja strzaskatem zbrodnicze kradzieza ramie —
>Dumas strzaskat moj bidst karraryjski. Byt potem kom-
promis przyjacielski, wdat sie nawet w te sprawo adwo-

Skat Juliusz Faure, i poniewaz mie okropnie przyparto

- ale co6z
odda¢ mec-
w czasie pojedynku kazat go

[ musiatlem zamilkngé i pogodzi¢ sie z Sardou, Kktory
) zresztg byt moim serdecznym przyjacielem.
( — A to przykra liistorya, rzekt na to moj dziadek-

rozumiejacy sie'lna bczczelnem klamstwie hrubicza —
szkoda kilkuset frankow.

- Co? kikuset frankéw — zawotal z przerazeniem
| — biust ten kosztowat mie. 8000 frankéw — przeciez
1go robit najznakomitszy rzezbiarz paryzki —- mnie cho-

dzito o m¢j ideat, ktérym jest dla mnie ciggte parnska
wnuczka, i tak mie ta strata niepokoita i dreczyto, zem
postanowit biust karraryjski zastgpi¢ cudniejsza od nic-
i go miliou razy i drozsza mitou razy rzeczywistoscia,
j Wiec powrécitem dla tego.
O moja Paulinka nie jest tak drogg —
| mi sie ze jg pan za wysoko oceniasz —
>wie moj dziadek.

zdaje
rzekt zartobli-

| — Wszystkie skarby Swiata oddatbym za jej serce.
— Bardzo mi zal pana hrabiego, rzekt na to dzia-
\dek moj kochany, ktéry mi potem ze Smiechem, cala



te rozmowe opowiedzial— ale zdaje mi
hrabia za pdézno przyjechates.

sie, ze pan

— Jakto? miatozby serce panny Fanliny nie by¢
wolne?...

— O ile ja w imienin jej powiedzie¢ moge, zdaje
mi .sie, ze kté$s inny, choé¢ mniej moze godny, uprze-

dzit pana hrabiego.

— Alez to by¢ nic moze! zawotat w nierozsadnym
zapale, ja przeciez o tern nie styszatem - chociaz do
dat w niezrecznym niby affekcie, skrzetnie wypytywatem
sie zawsze o wszystkie okolicznoSci dotyczace sie szcze-
écia panny Peutiny..,

— Ha! nie nasza wina,
wszystkiemi naszemi

ze sie nie popisujemy ze
uczuciami. Bywaja i tajemnice
pewne, o ktérych nie wszyscy wiedza.

— Wiec tajemnicza jest mitoe panny Pauliny.
O tyle — o ile o niej nie mowilismy dotad
z nikim.

— A,czyby nie wolno dowiedzie¢ gig.o niej biedne-
mu rywalowi?

— Dla jgamego wytlomaczenia sie panu, ze tylko
dla tego odmowng mu dajejodpowiedz, ,e0 do jego za-
szczytnych dla nas uczué, winienem panu powiedziec
prawde. Oto moja Paulinka zajeta sie pewnym artysta
z Warszawy...

— Ha! tym moze, co tu zajechat do panstwa inco

gnito ?...

— Pan hrabia wiec wic?...

— Ho! wiem o jego zrecznej wizycie, ale przyznam
sie Panu, ze nicprzypuszczalem, aby mu sie tak do-
brze udata.

— Czy pan znasz pana Mirskiego?

= Alez ta nie zaden Mirski — zawotat rozdraznio

ny hrabia — to lichy grajek z Warszawy, znam go
doskonale, byt u mnie z listem protekcjonalnym od
jakiego$ hrabiego, czy ksiecia — przyjatem dos¢ ser-

decznie, ale nie mogtem mu nic pomodz, bo sjaba gra
jego bardzo sie nie podobata av Paryzu.
Hic nam nie méwit o pobycie w Paryzu.

— Bo sie wstwlzil. Porwat sie bowiem na koncert,

na ktéry i mrie prosit usilnie — ale mu wrecz odmé
wdern — i zrobit kompletne fiasco.
przegrywaé gammy,;,.,
Ho prosze! a on nam sie tu wydat mistrzem —
i pozniej z Gazet naszych dowiedzieliSmy sie o bardzo
wielkim i zaszczytnem wuznaniu, jakie spotkato jego
kompozycje/..

Gazety kazaty mu

(Cigg dalszy nastagpi.)

Mt ODOS C

(Dokoniczenie).

Akuratnos$¢ potrzebna w zyciu i w gospodarstwie i
w ksiezycu i w zegarze >Mecz sama jedna mezapelnia
serca, nie nasyca duszy. — Samoluby lekajac sie wra-
zen, szczedzag tze kazda, by nieszkodzi¢ drogiemu swe
mu zdrowiu; skapia kazda sekunde by'ja tylko na oso-
; bisty obréci¢ pozytek. — Mitodos¢ dziewczyny, samolu-
; bnej iest podobng do grajgcej tabakierki, ktérej nuty
, wpadajg do ucha, lecz nie zachwycajag duszy, nic zapet-
nig serca.
Dziewczg rachunkowe, zalicza sie w kazdym czasie
do rzadkich u nas zjawisk. Mtodos¢ tak jest hojng, ze
>swej natury, tak sie chetnie dzieli kazdeni uczuciem,
| kazdym kesem clilcba, tak wszelka rachuba jest dla
| niej obca, ze dziewcze pod szyldem rachunku taki wstret
b"dzi, jak szczur grobowy czycliajgcy na trupa,
j Dziewcze rachunkowe, kupczac sercem jak tandeta,
zostawszy dobrowolnie; w jassyrze rachuby, poniewiera
| Swieto$¢ nieprzymuszonej woli w Sakramencie nialzen-
| stwa, poniza ple¢ niewiescia grajac na nute niedowiar-
koéw, gardzacych uczuciem jako towarem dla wiecej
i dajagcego. — Marzeniem dziewiczem takiej osoébki jest
maz bogaty ; chlubg jako matki posazne cérki, wypctia-
>ne karjerg syny; najczarniejszg chwilg w zyciu szczer-
ba w fortunie. Mtitodos¢ ten talizman serca, ta piesn,
>niewinnos$ci, to przeczucie szczescia, ten paczek nadziei,
zamienia sie w kwiat cmentarny,
? rachunkowej istoty. —

wyrastajacy z zycia

Dzmpcze ztosKwe, zostawszy zong, i matkg, zasiewa
kolgcy oset do kola kolebki, do kota mezowskiego serca
i czdladki swojej i rzuca jadowite ziarno na sgsiedzka
grzede i boli i kole i dokucza wszystkim. Dopoéki sa-
tyra w miodem i wabnem wielmozy sie ciele, klaszczg
jej gminne rzesze do chéru powtarzajgc ztoSliwe stoéw-
ku smakujgc w ich jadzie — a gdy r6ze wiosny spto-
wieja, satyr jesiennym szronem sie przypruszy, oklas-
ki we wstret' sie¢ zamienig i wlasnem zadiem zabija sie
zto$liwos¢. —

Dziewcze zarozumiate, jedne ze swych wdzigkdw,
z horeszkowstwaj”,c/mcmi po kactzieli?® inne z posagu;
inne z mnostwa wokabut natrzesionyeh do gtowy przez
' bony, guwernatki i metrow z roznych krajow; inne z na-

gtego wzrostu domu, na drozdzach S$lepego losu; juz

w wiosnie zycia cho¢ piekne ciatem, ma plesh na ser-

cu i stechhzne w duszy. Czuto$¢ bedaca w kobiecie
i gtbwna nuta serca nie moze rosng¢ na jednym gruncie
| z zarozumiatoscig i cofa sie przed nig jak przed wy-
\ kletyin duchem.



Dziewcze zarozumiate, choéby w najcudniejszym
przy,stroju ciala, trapi powab anielski, a uczucia w jej
sercu na po6t zrozumiane i pdt dostyszane maca sie i
batamuca w gwarze fatszywych dzwiekdow.

Zarozumiatosé jest wrogiem prostoty, co jakby wia-
nek z kwigteczkéw polnych najpiekniej zdobk skronie
dziewczecia, jak i medrcow czota.

Mtodos¢, zrywajaca z zakonem bozym, zbuntowana
przeciw porzadkowi odwiecznej harmonii prawdy i pie-
kna, wykotysana skrzydtem ciemnego ducha, bankrutuje
na sercu, starzeje przedwczesnie— schorowana, zszargana
wplata sie w koto zgryzot lub gnije w bagnisku ze-
psucia. —

Ptochosé¢,) samolubstwo, rachunek, ztosliwos¢ i za-
rozumiato$¢, bedac w zarodku wiosennej miodosci, stajg
sie w dalszym zyciu S$miertetnemi grzechami i podkopu-
ja dom, rodzine i catag jej przysztos¢. Boze uchowaj
kazde ludzkie serce od podobnych grzechow-

Zofia s, Brzozowki.™

TEATR.

Walka kobiet, komodja w 3-cli aktach z francuskiego, przez pp.

Scribe i Legouvé,— Pozegnalny wystep p. Modrzejewskiej.

Nadzwyczajnych potrzeba poszukiwan aby w kome-
dji powyzszej znaleae to, co autorowie w tytule sztuki
zapowiedzieli. — Wprawdzie kto szuka znajdzie — ale
widocznie nie zawszei — Przynajmniej icalka kobiet
w komedji pp. gj. i L. jest tak [subtelnego znaczenia,
iz nie kazdy tatwo zda sobie z niej spiWe.'—mZ che-
cig jednakze rezygnujemy z powyzszej pretensji co do
tytutu komedji — dla bogactwa sytuacji scenicznych i
elegancji z jaka autorowie prowadzg catg intryge. Hrabi-
na d'Autreval Modrzejewska) kobieta wysokiego zna-
czenia, bogata i piekna, ale juz przekwittego wieku;
ukrywa u siebia,-emigranta mezczyzne przystojnego i
miodszego od siebie,, ktérego, zakochana hrabina mysli
uszczesliwié- swa reka. — Na nieszczescie w zamku bo-
gatej pani mieszka piekna i mtoda sibstrzenicSt — i bie
rze serce emigranta jedynie sita.jic'zarow mitodosci —-
odnoszac-i zupetne zwycseztwo nad p. d'Autreval, ktéra
mimo tego ze walczy "bronig poswiecen i nadzwyczaj-
nego dowcipu — niemoze tego dokazac;co mtodosé Leo-
nji (p- Bendbéwna) i czarujgce lat 17.

Pani AlodrzejewsJca w roli Itr. d’Autrcéfat data nam to
wszystko co elegancja artystki i niezréwnana gra aktorki
da¢ moze. W akcie pierwszym scena z lusterkiem jest
mistrzowsko oddana. — Kolneta 'boi sie. przekona¢ o

prawdzie i uwierzy¢ w rzeczywistos¢, w obec wiec sa-
mej siebie stara sie byé¢'kokietkg!— Sytuaéja ta, wy
maga catego artyzmu grjyaby ja oddac¢ tak jak ya od-
data p. Modrzejewska. — W scenie za$ z baronem de
Montrichard w. Bonda Jézef) mieliSmy przed oczami,
najwiecej zajmujgca strone charakteru kobiety, pra-
wdziwa komedje jej zycia— sztuke udawania!— Ar-
tystka | tu wyszta zwyciezkoj a po kazdej scenie wie-

kszego znaczenia, pubicznosé¢ obsypywata ja oklaskami
i bukietami.

P. Benddwna w roli Leonji, zna¢ byto ze wiecej

pracowata nad solny gra tej miodziutkiej artystki nie
wiele pozostawiata do zyczenia.
P. tadricyws/ei (Henryk de Flavigneul) byt moze

wiecej trzpiotem niz tego wymagata rula—- a p. Benda
(Gustaw de.Grignon) wiecej tchurzem i wiecej komi-
cznym, nizby autorowie sobie tego zyczyli — i dla te
go postaé-, Gustawa za szorstko wystepowata w tago-
dnym stanie komedji.

Gra p. Jjztfa Ben-dy (Baron dc Montrischard) jeze
' nie wiele zostawiata do zyczenia, za to S$pie-
wnos$¢ szczegdlna gtosu tego artysty razi nadzwyczaj. —
Spiewnos¢'-'taka wyradza pewng pbtetycznos¢, ktéra w ko-
medj: jest niewlasciwa; w dramacie za$, tatwo rodzi
przesade. — niechaj stara
sie unika¢ tego. — Na;scenie- bowiem btad taki organu
— czyn niemozebng deklamacje i stanowi wielka wa-
de artysty.

Jezeli to w mocy artysty —

I/m* D.
Kronika. — Co tej tam moéwig ryby o tem wszystkiem, co dziato
sie na Wiéle we czwm-telc. — Kronikarz wie na pewm, £e zachwyco-
ne sa koncertem ,Musy“. — Coby kraj swaegit na tem, gdyby fSblo
polityczne puséci¢ na wode.— Konik Zwierzyniecki. Boc,an pré8<&

brany za orta.

Dzienn czwartkowy byt tak obfity we wszelkiego rodzajn rozkosze
dla Krakowian, ze stusznie nalepy mu £&» wzihiauka w kronikach
dziennikarskich. — Waigilia $w. Jana sprowadzita caly Kragké.w nad
brzeg iSyisty, gdzie tradycja puszczania wiankéw na wode, dla‘'do-
wiedzenia "sieMzy opaft* riosc potaczy kiedy dwa serca sympatyczne—
utrzymuje sie do dnia dzisiejszego.— A chociaz dzisiaj panny i pa-
nicze nie wiele przywigzuja wagi do wrézby podobnej, przeciez nie-
jedna nieboga powierza w dniu tym przyszto$¢ swoja W;isle'l
i niespokojna $ledzi z bijgc,om sercem — czy drugi jaki wedrowny
wianeezek nie'przyplacze sie, i nie-poptynie razem.— Dawniej dzfa-
to sie to pewno z mniejszag '6$tentacja — iw tajemnicy....

W owych czasacli kiedy to panny graly jeszezejtw zidloité ze
starajacym ene kawalerom, ktéry prtlez zbytek grzeczno$ci .przegry-
wat zwykle — jalta roze lub bukiecik niezabudek Caty romans
mitodos$ci nio miat tyle stow wyinpwfrech i zakleck£o dziziajp pdézniej-
sze wieki utworzytly na to oddzielny 'stownik i formuitki.' A ze wszys-
tko w S$jwiceie'modyfikuje sie do najpraktyczniejszej metody — stato
sie wiee, ze w zielono (jeszcze za moich czaséw) grano juz nio o
réze i kwiaty — ale o funt karmelkéw od Lotirsa — nastepnie, i pan-



uy zaczely przegrywac..... haftowane piérka dozebéw!— Otéz, co
sie to dzieje na S$wiecie z tradycjami! —

Ktérego$ roku, jaka$ ztosliwa istota, zamiast wianka z centowag
Swieczka, puscita na los szczeScia spetanego na desce kota! — Byta
to rozkosz nie lada dla gamenéw ‘'krakowskich.! — Od lat paru nie
przytrafito sie przeciez nic podobnego — a wianki nabieraja coraz
to wiecej elegancji, —m Muzyka, S$piewy, fajerwerki i tysiace todzi
oblegajacych brzegi Wisty sprawia na widzu fantazmagoryczne
wrazenie. Zdaje si¢ ze $wiat nocnych duchdéw zebrat sie na ja-
ka$ uczte weselng — zaprosiwszy Towarzystwo ,Miizy,u ktéra na
pieknie przystrojonej i nilluminowanej todzi ptynie powaznie, wsrod
mnoéstwa snujacych sie... uzyjmy wyrazenia poetycznego — gondoli!

Poniewaz zto$liwos$¢ ludzka nie oszczedza nikogo, nawet cztonkéw
Kola politycznego, chodza wiec wieéci, ze na posiedzeniu 22 Czerw-
ca Koto polityczne uradzito jednomys$lnie, aby swojem kosztem
ubra¢ jedng 1ddz w kolory narodowe i przejechaé¢ sie w czwartek

po Wisle! — Zapewne to bajka! — ale co tez to ludziom nie przy-
chodzi do gtowy | — Sprawito by to widok owego nioszczesliwego
kota na desce! — ktéry niezawodnie nie myslat Ze mu ktés kaze

szuka¢ myszy w Wisle — gdyz wszystko co tylko poluje, poluje na
swoj sposoéb.

Rozpisawszy sie o wiankach nie wspomnieliSmy nic o Koniku
zwierzynieckim, ktéry wierny tradycji — przybyt da¢ wiadomos¢
krakowianom ze... ani Turcy ani Tatarzy nie wybierajg sie do nas.—
W koncu chcac zachowaé wszystkie szczegéty dnia wigilii $w. Ja-
na, musze wam i to powiedzie¢ ze w czasie procesji ponad tysig-
cznym thumem i choragwiami przeciggnat przez Krakéw bocian! —
Sa tacy ktdérzy utrzymuja, ze to byt orzet przebrany.
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HEBUS
skrej sldej skiej skiej
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Znhaczeuio ifebusa w N. 19. Kalina niezadtugo zakwitnie.

lio dzisiejszego JYru dotgcza sie listy zwrotne na
kwartat Illci.
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